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Bevor Sie beginnen
Support

Support

Sollten Sie technische Unterstiitzung bendtigen, wenden Sie sich bitte an lhren MOBOTIX-Handler. Wenn Ihre

Fragen nicht sofort beantwortet werden kdnnen, wird Ihr Vertriebspartner Ihre Anfragen tber die ent-

sprechenden Kanale weiterleiten, um eine schnelle Antwort zu gewahrleisten.

Ist ein Internetzugang vorhanden, konnen Sie im MOBOTIX-Helpdesk zusatzliche Dokumentation und Soft-

ware-Updates herunterladen. Besuchen Sie dazu:

www.mobotix.com > Support > Help Desk

Sicherheitshinweise

Die Verwendung dieses Produkts in explosionsgefahrdeten Bereichen ist nicht zulassig.

Verwenden Sie dieses Produkt keinesfalls in staubigen Umgebungen.

Schutzen Sie dieses Produkt vor Feuchtigkeit und vor Eindringen von Wasser.

Installieren Sie dieses Produkt gemalt der vorliegenden Dokumentation. Fehlerhafte Montage kann
Schaden am Produkt verursachen!

Dieses Gerat darf nicht fur Kinder zuganglich sein.

Das Anschlusskabel fiir das Netzteil darf nur an eine Steckdose mit Erdkontakt angeschlossen werden.
Um die Anforderungen der EN 50130-4 (Stromversorgung von Alarmsystemen fiir unterbrechungsfreien
Betrieb) zu erfiillen, wird dringend empfohlen, die Spannungsversorgung dieses Produkts mit einer
unterbrechungsfreien Stromversorgung (USV) abzusichern.

Dieses Gerat darf nur in PoE-Netzwerken angeschlossen werden, und es darf nicht auf3erhalb des Netz-

werks geroutet werden.
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Bevor Sie beginnen
Rechtliche Hinweise

Rechtliche Hinweise

Rechtliche Aspekte der Video- und Audioaufzeichnung
Beim Einsatz von MOBOTIX AG Produkten sind die Datenschutzbestimmungen fiir Video- und Audio-

aufzeichnungen zu beachten. Je nach Landesgesetz und Aufstellungsort der Kameras kann die Aufzeichnung
von Video- und Audiodaten besonderen Auflagen unterliegen oder untersagt sein. Alle Anwender von
MOBOTIX Produkten sind daher aufgefordert, sich uber die aktuell gultigen Bestimmungen zu informieren
und diese zu befolgen. Die MOBOTIX AG libernimmt keine Verantwortung fiir einen nicht legalitdtskonformen

Produktgebrauch.

Konformitatserklarung

Die Produkte der MOBOTIX AG werden nach den anwendbaren Richtlinien der EU sowie weiterer Lander zer-
tifiziert. Die Konformitatserklarungen fiir die Produkte von MOBOTIX AG finden Sie auf www.mobotix.com
unter Support > Download Center > Marketing & Documentation (Marketing & Dokumentation) >
Certificates & Declarations of Conformity (Zertifikate & Konformitatserklarungen).

RoHS-Erklarung

Die Produkte von MOBOTIX AG sind konform mit den Anforderungen, die sich aus §5 ElektroG bzw. der RoHS-
Richtlinie 2011/65/EU ergeben, soweit sie in den Anwendungsbereich dieser Regelungen fallen (die RoHS-
Erkléarung von MOBOTIXfinden Sie unter www.mobotix.com unter Support > Download Center >

Marketing & Documentation (Marketing & Dokumentation) > Brochures & Guides (Broschiiren &
Anleitungen) > Certificates (Zertifikate)).

Entsorgung

Elektrische und elektronische Produkte enthalten viele Wertstoffe. Entsorgen Sie deshalb die Produkte von
MOBOTIX am Ende ihrer Lebensdauer gemaf’ den geltenden gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften
(beispielsweise bei einer kommunalen Sammelstelle abgeben). Produkte von MOBOTIX diirfen nicht in den
Hausmull gegeben werden! Entsorgen Sie einen im Produkt evtl. vorhandenen Akku getrennt vom Produkt
(die jeweiligen Produkthandbiicher enthalten einen entsprechenden Hinweis, wenn das Produkt einen Akku
enthalt).

Haftungsausschluss

Die MOBOTIX AG haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgemafRe Handhabung seiner Produkte, dem Nicht-
beachten der Bedienungsanleitungen sowie der relevanten Vorschriften entstehen. Es gelten die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen. Sie finden die jeweils gliltige Fassung der Allgemeinen Geschiaftsbedingungen auf
www.mobotix.com, indem Sie auf den entsprechenden Link unten auf jeder Seite klicken.
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Informationen zu MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App
Smart Data-Schnittstelle zu MxManagementCenter

Informationen zu MOBOTIX Thermal-Heat-
Detection App

MOBOTIX Thermal Heat Detection App

Vom CNPP genehmigt. Geeignet fiir die friihzeitige Branderkennung und die zuverlassige Uberwachung kriti-
scher Bereiche. Uberwachen Sie mehrere Temperaturbereiche mit hoher Genauigkeit auf einem einzigen
Kamerabild, und definieren Sie verschiedene Eskalationsstufen. Der Anschluss an vorhandene Systeme und

die Integration in Projekte sind kinderleicht.

® Erweiterung der Temperaturmessfunktionen von MOBOTIX-Thermo-Radiometrie-Kameras (gemaf}
CNPP-Frankreich-19005-Zertifizierung)

® Definition von bis zu 20 Temperaturmessbereichen im Sichtfeld der Kamera

B |ndividuelle Kalibrierung jedes Temperaturmessbereichs (z. B. Emissionswerte)

B Temperaturereignisse bei Uberschreitung definierter Temperaturschwellen

® Erkennung einer physischen Manipulation des Warmesensors (z. B. Abdeckung des Sensors)
B MOBOTIX-Ereignisse liber MxMessageSystem

® Erforderlich fur die Installation einer CNPP-zertifizierten Warmebildkamera

Am besten fiir die Anforderungen der folgenden Branchen geeignet:

Versorger, Energie und Bergbau, Industrie und Fertigung, Regierungsbehorden, Verkehr und Transport, Ein-

zelhandel, Gesundheitswesen, Bildung und Wissenschaft

HINWEIS! Die Mobotix MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App ist auf die Temperaturerkennung gemal den
technischen Spezifikationen ST-LPMES-DEC.19.005 (01.02.2019) von CNPP ausgelegt.

HINWEIS! Diese App kann nur mit Thermalsensoren im Betriebsmodus ,Linear” eingesetzt werden. Wird ein
Ereignisprofil fiir einen Sensor definiert, der entweder kein Thermalsensor ist oder sich nicht im Line-
armodus befindet, hat die entsprechende Definition keinen Effekt. Den Linearmodus konnen Sie in den Ther-
malsensoreinstellungen der Kamera aktivieren, sofern er vom Thermalsensor unterstiitzt wird.

Smart Data-Schnittstelle zu MxManagementCenter

Diese App verfligt Uiber eine Smart Data-Schnittstelle zu MxManagementCenter.

Mit dem MOBOTIX Smart Data-System konnen Transaktionsdaten mit der Videoaufzeichnung zum Zeitpunkt
der jeweiligen Transaktion verknuipft werden. Als Smart Data-Quellen dienen z. B. MOBOTIX Certified Apps
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Informationen zu MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App
Smart Data-Schnittstelle zu MxManagementCenter

(keine Lizenz erforderlich) oder allgemeine Smart Data-Quellen (Lizenz erforderlich), mit denen Sie z. B. Kas-

sensysteme oder Systeme zur Kennzeichenerkennung auswerten kénnen.

Durch das Smart Data-System in MxManagementCenter kdnnen auffallige Aktivitaten schnell aufgefunden
und Uberprift werden. Zur Suche und zur Analyse der Transaktionen stehen die Smart Data-Leiste und die
Smart Data-Ansicht zur Verfligung. Die Smart Data-Leiste gibt einen direkten Uberblick tiber die letzten Trans-
aktionen (der letzten 24 Stunden) und kann deshalb gut zur Kontrolle und zur schnellen Suche eingesetzt wer-

den.

HINWEIS! Informationen zur Verwendung des Smart Data-Systems finden Sie in der entsprechenden

Online-Hilfe zu Kamerasoftware und zu MxManagementCenter.
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Abb. 1: : Smart Data-Leiste in MxManagementCenter (Beispiel: POS-System)
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Technische Daten

Smart Data-Schnittstelle zu MxManagementCenter

Technische Daten

Produktinformationen

Produktname MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App

Unterstiitzt M73 (Thermo-Radiometrie-Sensor erforderlich)

MOBOTIX-Kameras

Erforderliche Kamera-Firm- v7.3.1.x

wareversion

MxManagementCenter-Inte- =
gration u

Min. MxMC v2.7

Advanced Config-Lizenz erforderlich

Ereignissuche: Smart Data-Schnittstellen-Lizenz im Lieferumfang ent-

halten

MOBOTIX HUB-Kom- ® min. MOBOTIX HUB-Version: 2021 R1
patibilitt ® min. Lizenzstufe fiir Analyseereignisse: L2

® min. Lizenzstufe flir MOBOTIX-Ereignissuchen-Plug-in: L4

B MOBOTIX HUB-Version: 2022 R3

® min. Lizenzstufe fur Analyseereignisse: L2

" min. Lizenzstufe fur MOBOTIX-Ereignissuchen-Plug-in: L2
Testlizenz 30-Tage-Testlizenz vorinstalliert
Produktfunktionen

App-Funktionen

Maximale Anzahl der Messbereiche

20

Erweiterung der Temperaturmessfunktionen von
MOBOTIX-Thermo-Radiometrie-Kameras (CNPP-
19005-konform)

Definition von bis zu 20 Temperaturmessbereichen im
Sichtfeld der Kamera

Individuelle Kalibrierung jedes Tem-
peraturmessbereichs (z. B. Emissionswerte)
Temperaturereignisse bei Uberschreitung definierter
Temperaturschwellen

Erkennung einer physischen Manipulation des War-
mesensors (z. B. Abdeckung des Sensors)

MOBOTIX-Ereignisse liber MxMessageSystem
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Technische Daten
Smart Data-Schnittstelle zu MxManagementCenter

Unterstutzte Warmebild-Sensortypen
Verwendung von Dual-/Multisensoren
MxMessageSystem wird unterstiitzt
MOBOTIX-Ereignisse

ONVIF-Ereignisse

Thermische Radiometrie
Ja
Ja
Ja

Ja (generische Nachrichtenereignisse)

Szenenanforderungen fiir die Objekterkennung

Empfohlene Kameraposition keine Einschrankungen

Technische App-Spezifikationen

Synchrone/ Asynchron
asynchrone App
Erkennungsgenauigkeit Je nach verwendetem Thermalsensor-Modul

Gleichzeitige Ausfiihrung  Ja (abhdngig von den Leistungserwartungen)

anderer Apps
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Hardwarevoraussetzungen
MOBOTIX M73

Hardwarevoraussetzungen

VORSICHT! Um der Zertifizierung nach CNPP 19.005 zu entsprechen, darf kein Sensorkabel l[anger als 3 m

sein.

HINWEIS! Fur diese Anwendung konnen nur Thermo-Radiometrie-Sensoren verwendet werden.

MOBOTIX M73

Die MOBOTIX M73-Kamera mit TR-Sensor, die dazugehdrige App und das zertifizierte Netzteil sind
CNPP-zertifiziert und kdnnen in eine Brandmeldeanlage integriert werden. Wenn Sie bereits eine
M73 installiert haben, konnen Sie einfach die Komponenten aktualisieren und die

MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App installieren - und fertig. Sie kdnnen auch zusatzliche opti-

sche Sensoren im selben Gerat verwenden, ohne dass die Zertifizierung ungiiltig wird.

B Branderkennung, bereits bevor Flammen entstehen

B Bis zu 20 Messfenster gleichzeitig aus bis zu 72 m Entfernung

B Beliebig viele Eskalationsebenen

® Brandquellen und Glut auch dann sichtbar, wenn Rauch und Dampf die Sicht unméglich machen

B Funktioniert auch bei volliger Dunkelheit

Bestellnummer Beschreibung
Mx-M73A-RJ45 M73-Gehduse mit RJ45-Anschlussbox (weil)
Mx-M73A-RJ45-wg M73-Gehause mit RJ45-Anschlussbox (weilk-grau)

MOBOTIX M73-Sensoren und -Zubehor

Bestellnummer Beschreibung

Mx-O-M73TB-336R100 Thermomodul 336-R100 mit Frontplatte fiir M73 (B-Modell)
Mx-O-M73TB-336R150 Thermomodul 336-R150 mit Frontplatte fiir M73 (B-Modell)
Mx-O-M73TB-336R280 Thermomodul 336-R280 mit Frontplatte fiir M73 (B-Modell)
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Hardwarevoraussetzungen

MOBOTIX S74
Bestellnummer Beschreibung
Mx-0-M73TB-640R050 Thermomodul 640-R050 mit Frontplatte fiir M73 (B-Modell)
Mx-O-M73TB-640R080 Thermomodul 640-R080 mit Frontplatte fiir M73 (B-Modell)
Mx-O-M73TB-640R100 Thermomodul 640-R100 mit Frontplatte fiir M73 (B-Modell)
Mx-O-M73TB-640R150 Thermomodul 640-R150 mit Frontplatte fiir M73 (B-Modell)
Wie bei der M73 konnen vorhandene Systeme per App und mithilfe eines geeigneten Ther- ﬁ ;

mosensors in einen CNPP-zertifizierten Brandmelder umgewandelt werden, auch wenn diese
Bezeichnung seiner Leistung nicht ganz gerecht wird. Mit ihren vielseitigen Anschliissen und Sensorgehausen
funktioniert die MOBOTIX S74 besonders gut bei komplexen Raumbedingungen und dort, wo ein einziger

Betrachtungswinkel einfach nicht ausreicht.

® Branderkennung, bereits bevor Flammen entstehen

B Bis zu 20 Messfenster gleichzeitig aus bis zu 72 m Entfernung

B Beliebig viele Eskalationsebenen

® Brandquellen und Glut auch dann sichtbar, wenn Rauch und Dampf die Sicht unmdoglich machen

B Funktioniert auch bei volliger Dunkelheit

Bestellnummer Beschreibung

Mx-S74A S74-Gehause fiir 4 Sensor- und Funktionsmodule
Mx-F-STA-RJ45-VDC S74-RJ45-Netzwerk-Einschubkarte mit 12-/24-VDC-Netzteil
Mx-F-STA-INTO1 ST74-E/A-Einschiebeplatine

MOBOTIX S74-Sensoren und -Zubehor

Bestellnummer Beschreibung

Mx-O-M7SB-336RP100 S7x PTMount Thermal 336-R100 (B-Modell)
Mx-O-M7SB-336RP150 S7x PTMount Thermal 336-R150 (B-Modell)
Mx-O-M7SB-336RP280 S7x PTMount Thermal 336-R280 (B-Modell)
Mx-O-M7SB-336RS100 S7x Thermomodul 336-R100 (B-Modell)
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Hardwarevoraussetzungen
MOBOTIX S74

Bestellnummer

Mx-O-M7SB-336RS150

Mx-O-M7SB-336RS280

Mx-O-M7SB-640RP050

Mx-O-M7SB-640RP080

Mx-O-M7SB-640RP100

Mx-O-M7SB-640RP150

Mx-O-M7SB-640RS050

Mx-O-M7SB-640RS080

Mx-O-M7SB-640RS100

Mx-O-M7SB-640RS150

Beschreibung

S7x Thermomodul 336-R150 (B-Modell)
S7x Thermomodul 336-R280 (B-Modell)
S7x PTMount Thermal 640-R050 (B-Modell)
S7x PTMount Thermal 640-R080 (B-Modell)
S7x PTMount Thermal 640-R100 (B-Modell)
S7x PTMount Thermal 640-R150 (B-Modell)
S7x Thermomodul 640-R050 (B-Modell)
S7x Thermomodul 640-R080 (B-Modell)
S7x Thermomodul 640-R100 (B-Modell)

S7x Thermomodul 640-R150 (B-Modell)
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AnschlieRen der Kamera
S74 - Anschlussschema

AnschlieRen der Kamera

Weitere Informationen finden Sie in den zusatzlichen technischen Dokumenten fiir die CNPP-konformen

Kameras, insbesondere in den technischen Daten und den Installationsanweisungen:

Kamera Technische Daten Schnellinstallationsanleitung
M73 https://www.mobotix.com/media/2979 https://www.mobotix.com/media/3068
S74 https://www.mobotix.com/media/3691 https://www.mobotix.com/media/3694

VORSICHT! Um die CNPP-19005-Zertifizierung zu erfiillen, ist eine PoE+-Stromquelle gemalt EN54-4 erfor-
derlich.

VORSICHT! Um der Zertifizierung nach CNPP 19.005 zu entsprechen, darf kein Sensorkabel langer als 3 m
sein.

HINWEIS! Fiir diese Anwendung konnen nur Thermo-Radiometrie-Sensoren verwendet werden.

S74 - Anschlussschema

Optischer Sensor ist optional.
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AnschlieRen der Kamera

S74 - Anschlussschema

9 .-.:'
Cam OUT | UsSB OuT

Error
Output

Abb. 2: CNPP-konforme Installation der MOBOTIX S74

tothe 574 Ql

Connection according

Ausgange verbinden

PoE+ power source according
to EN54-4

Alarm
Output

MOBOTIX

(1) e ﬁi)' @
[.. < ®@ 8 @ @ MlcroSD'- e .

Abb. 3: CNPP-konformer Anschluss an die S74-Kamera

&

® Der Ausgang fiir Fehlermeldungen muss an Steckplatz 1 @ der S74 angeschlossen werden.

® Der Ausgang fiir den Alarmausléser muss an den USB OUT-Anschluss @ der S74 angeschlossen wer-

den.
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AnschlieRen der Kamera

M73 - Anschlussschema

M73 - Anschlussschema

Optischer Sensor ist optional.

PoE+ power source according

to EN54-4
| Cam OUT | | USB OUT |
Error Alarm
Output Output

Abb. 4: CNPP-konforme Installation der MOBOTIX M73

Ausgange verbinden

°

w9z

Q
o
0=
)

o
o
)
o

o

Abb. 5: CNPP-konformer Anschluss an die Connector Box RJ45 M73
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AnschlieRen der Kamera
M73 - Anschlussschema

® Der Ausgang fiir Fehlermeldungen muss an den Line Out @ der Connector Box RJ45 M73 ange-
schlossen werden.
® Der Ausgang fiir den Alarmausléser muss an den USB OUT-Anschluss @ der Connector Box RJ45 M73

angeschlossen werden.
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Lizenzierung der Certified Apps

Lizenzaktivierung zertifizierter Apps in MxManagementCenter

Lizenzierung der Certified Apps

Die folgenden Lizenzen sind verfligbar fir MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App:

B 30-Tage-Testlizenz vorinstalliert

® Dauerhafte kommerzielle Lizenz
Die Nutzungsdauer beginnt mit der Aktivierung der App-Schnittstelle (siehe Aktivierung der Certified App-
Schnittstelle)

HINWEIS! Wenden Sie sich an Ihren MOBOTIX-Partner, wenn Sie eine Lizenz erwerben oder verlangern

mochten.

HINWEIS! Apps werden in der Regel mit der Firmware vorinstalliert. In seltenen Fallen miissen Apps von der
Website heruntergeladen und installiert werden. Lesen Sie in diesem Fall www.mobotix.com > Support >
Download Center > Marketing & Dokumentation, um die App herunterzuladen und zu installieren.

Lizenzaktivierung zertifizierter Apps in
MxManagementCenter

Nach Ablauf eines Testzeitraums miissen kommerzielle Lizenzen fiir die Verwendung mit einem giiltigen

Lizenzschlissel aktiviert werden.

Online-Aktivierung
Aktivieren Sie die Apps in MxMC nach Erhalt der Aktivierungs-IDs wie folgt:

1. Wahlen Sie im Menii Fenster > Kamera-App-Lizenzen aus.
2. Wahlen Sie die Kamera aus, auf der Sie Apps lizenzieren méchten, und klicken Sie auf Auswahlen.

19/ 44


https://www.mobotix.com/support/download-center/dokumentation
https://www.mobotix.com/support/download-center/dokumentation

Lizenzierung der Certified Apps
Lizenzaktivierung zertifizierter Apps in MxManagementCenter

00 Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 10.10.38.40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30

M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmell « info@mabotix.com « www.mobaotix.com

Abb. 6: Uberblick iiber die Kamera-App-Lizenzen in MxManagementCenter

HINWEIS! Korrigieren Sie bei Bedarf die auf der Kamera eingestellte Uhrzeit.

1. Eine Ubersicht der auf der Kamera installierten Lizenzen wird méglicherweise angezeigt. Klicken Sie auf

Lizenz aktivieren.

®e0e Camera Licenses

MxManagementCenter
< Camera License Status: mx10-251-1-235 e T

MxWheelDetector Permanent Unlimited
iot_plugin_a Permanent Unlimited
iot_plugin_b Permanent Unlimited
iol_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
iot_plugin_e Permanent Unlimited
iot_plugin_t Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

iot_plugin_i Permanent Unlimited

Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Mobotix » Kalsers 22 Langmell = Info@MObOIIX.COM » WWWW. MOBOLiX.com

Abb. 7: Ubersicht iiber die auf der Kamera installierten Lizenzen

HINWEIS! Korrigieren Sie bei Bedarf die auf der Kamera eingestellte Uhrzeit.

2. Geben Sie eine giiltige Aktivierungs-ID ein und geben Sie die Anzahl der Lizenzen an, die auf diesem Com-

puter installiert werden sollen.
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Lizenzierung der Certified Apps
Lizenzaktivierung zertifizierter Apps in MxManagementCenter

3. Wenn Sie ein anderes Produkt lizenzieren mochten, klicken Sie auf | Geben Sie in der neuen Zeile die

entsprechende Aktivierungs-ID und die Anzahl der gewiinschten Lizenzen ein.

4. Um eine Zeile zu entfernen, klicken Sie auf

Wenn Sie alle Aktivierungs-IDs eingegeben haben, klicken Sie auf Lizenz online aktivieren. Wahrend der

Aktivierung stellt MxMC eine Verbindung zum Lizenzserver her. Hierfur ist eine Internetverbindung erfor-
derlich.

MxManagementCenter

< Activate Camera Licenses: M73 10-32-0-62

Serial Number: 10.32.0.62
via Activation ID
Please enter your Activation IDs and for each Activation ID the corresponding quantity of licenses that you want to use

we23-4c5f-as23-4bf2-b872-9c84-e936-78de +

ec90-4¢5f-cfd0-4bf2-b872-9c84-e935-6120 W}

Download Capability Request File Activate License Online

Via Capability Response File

If you have already created or received a capability response file (<DevicelD>.bin), you can load it here.

Load Capability Response File...

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmell » info@mobotix.com » www.mobaotix.com

Abb. 8: Hinzufiigen von Lizenzen

Aktivierung erfolgreich

Nach der erfolgreichen Aktivierung ist eine neue Anmeldung erforderlich, um die Anderungen zu iibernehmen.
Alternativ konnen Sie zur Lizenzverwaltung zurtickkehren.

Aktivierung fehlgeschlagen (fehlende Internetverbindung)

Ist der Lizenzserver z. B. aufgrund einer fehlenden Internetverbindung nicht erreichbar, konnen Apps auch off-
line aktiviert werden. (Siehe Offline-Aktivierung, p. 21.)

Offline-Aktivierung

Fir die Offline-Aktivierung kann der Partner/Techniker, von dem Sie die Lizenzen erworben haben, eine Funk-

tionsantwort (.bin-Datei) auf dem Lizenzserver generieren, um die Lizenzen zu aktivieren.

1. Wahlen Sie im Meni Fenster > Kamera-App-Lizenzen aus.

2. Wahlen Sie die Kamera aus, auf der Sie Apps lizenzieren mochten, und klicken Sie auf Auswahlen.
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Lizenzierung der Certified Apps
Lizenzaktivierung zertifizierter Apps in MxManagementCenter

00 Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 10.10.38.40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30

M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmell « info@mabotix.com « www.mobaotix.com

Abb. 9: Uberblick iiber die Kamera-App-Lizenzen in MxManagementCenter

HINWEIS! Korrigieren Sie bei Bedarf die auf der Kamera eingestellte Uhrzeit.

3. Eine Ubersicht der auf der Kamera installierten Lizenzen wird moglicherweise angezeigt. Klicken Sie auf

Lizenz aktivieren.

®e0e Camera Licenses

MxManagementCenter
< Camera License Status: mx10-251-1-235 e T

MxWheelDetector Permanent Unlimited
iot_plugin_a Permanent Unlimited
iot_plugin_b Permanent Unlimited
iol_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
iot_plugin_e Permanent Unlimited
iot_plugin_t Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

iot_plugin_i Permanent Unlimited

Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Mobotix » Kalsers 22 Langmell = Info@MObOIIX.COM » WWWW. MOBOLiX.com

Abb. 10: Ubersicht iiber die auf der Kamera installierten Lizenzen

HINWEIS! Korrigieren Sie bei Bedarf die auf der Kamera eingestellte Uhrzeit.

4, Geben Sie eine giiltige Aktivierungs-ID ein und geben Sie die Anzahl der Lizenzen an, die auf diesem Com-

puter installiert werden sollen.
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Lizenzierung der Certified Apps
Verwalten von Lizenzen in MxManagementCenter

5. Wenn Sie ein anderes Produkt lizenzieren mochten, klicken Sie auf | Geben Sie in der neuen Zeile die
entsprechende Aktivierungs-ID und die Anzahl der gewlinschten Lizenzen ein.
6. Klicken Sie ggf. auf |, um eine Zeile zu entfernen.

7. Wenn Sie alle Aktivierungs-IDs eingegeben haben, klicken Sie auf Funktionalitatsanforderungsdatei
(.lic) herunterladen und senden Sie diese an lhren Partner/Techniker.

HINWEIS! Mit dieser Datei kann der Partner/Techniker, von dem Sie die Lizenzen erworben haben, eine
Funktionalitatsantwortdatei (.bin) auf dem Lizenzserver generieren.

Camera Licenses

MxManagementCenter

< Activate Camera Licenses: M73 10-32-0-62

Serial Number: 10.32.0.62

via Activation ID

Please enter your Activation IDs and for each Activation ID the corresponding quantity of licenses that you want to use

we23-4c5f-as23-4bf2-b872-9cB4-2935-78de +
ec90-4c5i-cid0-4bf2-b872-9c84-e935-6720 M 1 I

Download Capability Request File Activate License Online

Via Capability Response File

If you have already created or received a capability response file (<DevicelD=.bin), you can load it here.

Load Capability Response File...

Maobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmell » info@mobotix.com » www.mobotix.com
Abb. 11: Hinzufiigen von Lizenzen

8. Klicken Sie auf ,Funktionalitatsantwort-Datei laden“ und folgen Sie den Anweisungen.
Aktivierung erfolgreich

Nach der erfolgreichen Aktivierung ist eine neue Anmeldung erforderlich, um die Anderungen zu tibernehmen.
Alternativ konnen Sie zur Lizenzverwaltung zuriickkehren.

Verwalten von Lizenzen in MxManagementCenter

In MxManagementCenter konnen Sie bequem alle Lizenzen verwalten, die fiir eine Kamera aktiviert wurden.
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Lizenzierung der Certified Apps

Verwalten von Lizenzen in MxManagementCenter

1. Wahlen Sie im Menii Fenster > Kamera-App-Lizenzen aus.
2. Wahlen Sie die Kamera aus, auf der Sie Apps lizenzieren méchten, und klicken Sie auf Auswahlen.

0@ Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

Urdl
mx10-10-38-40 10.10.38.40 10.10.38.40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30

M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmell » info@mobotix.com « www.mobotix.com

Abb. 12: Uberblick iiber die Kamera-App-Lizenzen in MxManagementCenter

Eine Ubersicht der auf der Kamera installierten Lizenzen wird moglicherweise angezeigt.

®e0e Camera Licenses

MxManagementCenter
< Camera License Status: mx10-251-1-235 Serial Number: 10.239.171

MxWheelDetector Permanent Unlimited
iot_plugin_a Permanent Unlimited
iot_plugin_b Permanent Unlimited
iol_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
iot_plugin_e Permanent Unlimited
iot_plugin_t Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

iot_plugin_i Permanent Unlimited

Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Mobotlx = Kalsersirasse D-67722 Langmell « info@mobotlx.com « wwn

Abb. 13: Ubersicht iiber die auf der Kamera installierten Lizenzen

HINWEIS! Korrigieren Sie bei Bedarf die auf der Kamera eingestellte Uhrzeit.
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Lizenzierung der Certified Apps

Verwalten von Lizenzen in MxManagementCenter

Spalte Erlduterung

Name Name der lizenzierten App

Ablaufdatum Zeitlimit der Lizenz

Menge Anzahl der fiir ein Produkt erworbenen Lizenzen.

Seriennummer Eindeutige Kennung, die von MxMC fiir das verwendete Gerat bestimmt wird.

Wenn wahrend der Lizenzierung Probleme auftreten, halten Sie die Gerate-ID

bereit.

Lizenzen mit dem Server synchronisieren

Wenn das Programm gestartet wird, findet kein automatischer Vergleich der Lizenzen zwischen dem Com-
puter und dem Lizenzserver statt. Klicken Sie daher auf Aktualisieren, um die Lizenzen vom Server neu zu
laden.

Lizenzen aktualisieren

Um temporare Lizenzen zu aktualisieren, klicken Sie auf Lizenzen aktivieren. Das Dialogfeld zum Aktua-

lisieren/Aktivieren von Lizenzen wird geoffnet.

HINWEIS! Sie benotigen Administratorrechte zum Synchronisieren und Aktualisieren von Lizenzen.

25/ 44



Konfiguration der Kamerasoftware
Installation der MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App

Konfiguration der Kamerasoftware

1. Offnen Sie in der Webschnittstelle der Kamera: Admin-Menii > Software-Update durchfiihren.

" moBoTIX BEEOD

© S74 mx10-32-24-156 Update System Software ®0OHH

/A Important Notes

» Camera software updates and App packages are usually provided by MOBOTIX as a special file. This
file is encrypted, 7-bit clean and usually has a .mp1 or . app file extension.

¢ Read the README. TXT file that is delivered with the . zip version of the upload file.

¢ A power failure or network disconnect while uploading the software can damage the firmware
currently in the camera.

e |tis recommended to reboot the camera before the upload to wipe its memory.

¢ The camera will free some resources for upload, so you will not get any live images until the camera
has rebooted.

¢ Once the upload has started, make sure that the transmission is not disrupted and do not touch any
browser windows until you get a message from the upload program.

¢ Transferring the software from your local computer to the camera will take from some seconds for a
small upload file using an Ethernet connection to up to 30 minutes for a large upload file using a low-
bandwidth connection. While this transfer is ongoing, the current page will usually not be refreshed
by your browser.

Upload File
[ MX_MxThermalHeatDetection_7_3154.app @
Start Software Update °

Abb. 14: MOBOTIX P7-App installieren

2. Suchen Sie im Abschnitt Datei hochladen nach der MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App® .
3. Klicken Sie auf Software-Update starten.
4. Fihren Sie einen Neustart der Kamera durch.

Installation der MOBOTIX Thermal-Heat-Detection
App

1. Offnen Sie in der Webschnittstelle der Kamera: Admin-Menii > Software-Update durchfiihren.
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Konfiguration der Kamerasoftware
USB-Ausgang aktivieren

" moBoTIX o))~ ]1=)

© S74 mx10-32-24-156  Update System Software (ONONERE|

/\ Important Notes

» Camera software updates and App packages are usually provided by MOBOTIX as a special file. This

file is encrypted, 7-bit clean and usually has a .mp1 or . app file extension.

Read the README. TXT file that is delivered with the . zip version of the upload file.

A power failure or network disconnect while uploading the software can damage the firmware

currently in the camera.

e |tis recommended to reboot the camera before the upload to wipe its memory.

¢ The camera will free some resources for upload, so you will not get any live images until the camera
has rebooted.

¢ Once the upload has started, make sure that the transmission is not disrupted and do not touch any

browser windows until you get a message from the upload program.

¢ Transferring the software from your local computer to the camera will take from some seconds for a
small upload file using an Ethernet connection to up to 30 minutes for a large upload file using a low-
bandwidth connection. While this transfer is ongoing, the current page will usually not be refreshed
by your browser.

Upload File
[ MX_MxThermalHeatDetection_7_3154.app @
Start Software Update o

Abb. 15: MOBOTIX P7-App installieren

2. Suchen Sie im Abschnitt Datei hochladen nach der MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App® .
3. Klicken Sie auf Software-Update starten.
4. Fiihren Sie einen Neustart der Kamera durch.

USB-Ausgang aktivieren

1. Offnen Sie in der Webschnittstelle der Kamera: Admin-Menii > Hardware-Konfiguration > Hardware-

Erweiterungen verwalten.
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Konfiguration der Kamerasoftware
Signalausgangsprofile einstellen

MOBOTIX BEA886

© S74 mx10-32-24-156 Manage Hardware Expansions ®@0OH3
USB Connector
® USB RS232 Serial Stick Allows connecting an FTDI-to-USB adapter for attaching
standard RS232 devices.
This device cannot be USB R5232 Serial Stick would conflict with active device
connected at the moment. UsB Power Output.
® USB Stick [ Flash-based Solid Allows connecting a USB stick or a Flash-based solid state

State Drive drive for event download or event recording. Do not

select this option if you want to connect a harddisk.

This device cannot be USB Stick / Flash-based Solid State Drive would conflict
connected at the moment. with active device USB Power Output.
® External USB Harddisk Allows connecting an external USB harddisk for event
download or event recording. Do not select this option if
you want to connect a Flash-based USB stick or solid
state drive. Note that the camera only supports
externally powered USB harddisks (the drives must
bring their own power supply).
This device cannot be External USB Harddisk would conflict with active device
connected at the moment. s s
® MX-232-10-Box USB Select this option to connect an MX-232-10-Box via USB
interface.
This device cannot be MX-232-10-Box USB would conflict with active device USB
Power Output.

connected at the moment.

@® m@ USB Power Output Select this option to use USB Power as a signal output in

Assign Wires.

SD Card Slot

B om0

Abb. 16: MOBOTIX P7-App installieren

Klicken Sie im Abschnitt USB-Ausgangsleistung auf Verbinden O .

Klicken Sie auf Software-Update starten.

Klicken Sie auf Festlegen @ , um die Anderungen zu speichern, und anschlieRend auf SchlieRen ® , um
dieses Fenster zu verlassen.

Signalausgangsprofile einstellen

1. Offnen Sie in der Webschnittstelle der Kamera: Admin-Menii > Hardware-Konfiguration > Signal-
ausgangsprofile.
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Signalausgangsprofile einstellen

MOBOTIX BEECE6E

© S74 mx10-32-24-156 Signal Out Profiles ®0OH3
Signal Out Profile 1 [EKI:Xelil
Profiles & Options Value Explanation

Signal Output Pin:
Select output device and pin for this action (check
Manage Hardware Expansions).

4

Signal Out Action Camera: USB Power @
(so)

Signal Output Mode:
State of output pin on alarm. If you want to set a
specific state after booting, add a new default for

4

On on alarm with timer

this pin in the Assign Wires dialog. For more
information, open the Assign Wires help topic.

5 ~  Signal Output Duration:
Switch signal output for the desired duration
[1..86400s].

100 & Power Level:

If applicable, set a power level for illumination.
The maximum and default value is 100%.

Signal Out Profile 2 ey oIl

Profiles & Options Value Explanation
Signal Out Action Camera: OUT @ »  Signal Output Pin:
(s0) Select output device and pin for this action (check

Manage Hardware Expansions).

On on alarm with timer 4 | SlignalOutput Mode:

State of output pin on alarm. If you want to seta
specific state after booting, add a new default for
this pin in the Assign Wires dialog. For more
information, open the Assign Wires help topic.

5 A Signal Output Duration:
Switch signal output for the desired duration
[1..86400s].

Power Level:
If applicable, set a power level for illumination.
The maximum and default value is 100%.

<>

100

Set W Factory
F 9

Abb. 17: Signalausgangsprofile einstellen

Fligen Sie zwei Profile hinzu: eines fiir den Ausgang USB OUT und eines fiir Camera 10.
Fiir USB OUT: Wahlen Sie als Signalausgangsaktion die Option Kamera: Stromversorgung iiber
USB @ aus.
4. Fiir Camera 10: Wihlen Sie als Signalausgangsaktion die Option Kamera: Ausgang @ aus.
Klicken Sie auf Festlegen ® , um die Anderungen zu speichern, und anschlieRend auf SchlieBen @ , um

dieses Fenster zu verlassen.
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Konfiguration der Kamerasoftware
Standardausgabe festlegen

Standardausgabe festlegen

1. Offnen Sie in der Webschnittstelle der Kamera: Admin-Menii > Hardware-Konfiguration > Ver-
drahtungen festlegen.

MOBOTIX =1o)z ]~ 1=]

© S74 mx10-32-24-156  Assign Wires ® 0

Signal Output:
Select the Signal Output connected with the door

Door Release Not connected

<«

Actuator
release. The internal action profile ~Door in the
Action Group Overview will use this selection.

Lights Not connected 4  Signal Output:
Select the Signal Output connected with external
lights. The internal action profiles ~LightTimer,
~LightOff, ~LightOn, and ~LightToggle in the Action
Group Overview will use this selection.

IR Lights Not connected 4 | SignalOutput:
Select the Signal Output connected with IR
illuminator. The internal action profiles ~IrLightOff,
~IrLightOn, and ~IrLightToggle in the Action Group
Overview will use this selection.

Output Default Explanation

If you want a signal output to be On at camera boot time, you need to create the corresponding
default below. Outputs without a corresponding default will be Off at camera boot time.

Camera: OUT @ +  Signal Output:
Select a signal output.
Delete off s Default:

Select the output's state at camera boot time.

2 = o

Abb. 18: Signalausgangsprofile einstellen

2. Klicken Sie auf ,Neuen Standard hinzufiigen“ © .
Wahlen Sie als Signalausgang Kameraausgang @ aus.
4. Klicken Sie auf Festlegen ® , um die Anderungen zu speichern, und anschliefend auf SchlieBen @ , um

dieses Fenster zu verlassen.
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Aktivierung der Certified App-Schnittstelle

Aktivierung der Certified App-Schnittstelle

VORSICHT! MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App lasst flir das Live-Bild definierte verdeckte Bereiche

aufder Acht. Daher kommt es bei der Konfiguration der App und bei der Bildanalyse durch die App zu keiner
Artefaktbildung in verdeckten Bereichen.

HINWEIS! Der Benutzer muss Zugriff auf das Setup-Meni haben (http(s)://<Kamera-IP-Adresse>/control).
Uberpriifen Sie daher die Benutzerberechtigungen der Kamera.

1. Offnen Sie in der Webschnittstelle der Kamera: Setup Menu / Certified App Settings (Setup-Menii/Zer-
tifizierte App-Einstellungen) (http(s)://<Camera IP address>/control/app_config).

MOBOTIX BEEEE
© S74 mx10-32-24-156 Certified App Settings @0 EE
oomerstsessons _____________________________&
Arming @ Active Activate app service.

Note: It is not recommended to activate more than 2 apps.

Resource monitor Active Display camera actual load in live image.

Note: High performance impact. Use for testing purpoeses only.

Custom font Active Use custom font for the text displays in live image.
To select or upload a custom font please go to Manage Font File.
App Settings B
App Activation License  Explanation Version Delete Delete

application

Mobotix Thermal Heat @ 20221209 MobotixThermal  1.0.0 e o
Detection Settings :izld]ays Heat Detection
Object Recognition Nolicense  Detectandclassify 1.1.1 o Delete
Settings required.  objects

Visage Technologies Trial Pleaseupdatethe 13,0 m Delete
applicatio n

Face Recognition available.  license.

Abb. 19: Certified App: Einstellungen

2. Aktivieren Sie unter Allgemeine Einstellungen mit Arming @ den App-Dienst.
3. Aktivieren Sie unter App-Einstellungen die Option Aktiv @ und klicken Sie auf Festlegen® .

Klicken Sie auf den Namen der App, die konfiguriert werden soll, um die App-Benutzeroberflache zu 6ff-
nen.

5. Informationen zur Konfiguration der App finden Sie unter Konfiguration von MOBOTIX Thermal-Heat-
Detection App, p. 32.
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Konfiguration der Kamerasoftware
Konfiguration von MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App

Konfiguration von MOBOTIX Thermal-Heat-
Detection App

HINWEIS! Der Benutzer muss Zugriff auf das Setup-Meni haben (http(s)://<Kamera-IP-Adresse>/control).
Uberpriifen Sie daher die Benutzerberechtigungen der Kamera.

1. Offnen Sie in der Webschnittstelle der Kamera: Setup Menu / Certified App Settings (Setup-Menii/Zer-
tifizierte App-Einstellungen) (http(s)://<Camera IP address>/control/app_config).
2. Klicken Sie auf den Namen der MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App.

Das Konfigurationsfenster der App wird mit den folgenden Optionen angezeigt:

Funktionsbereitschaft einrichten

HINWEIS! Bevor Sie Erkennungsbereiche definieren, sollte die GrofRe des Live-Bildes auf das 4:3-Format

(z. B. Mega) eingestellt werden. Andernfalls werden die Bereiche méglicherweise nicht an der erwarteten
Stelle angezeigt.

Es konnen mehrere Erkennungsbereiche mit individuellen Parametern definiert werden.
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Konfiguration von MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App

| MOBOTIX

Mobotix Thermal Heat Detection

Detection Area D 1 -
Select sensor Right Sensor *
Emissivity 1 =

Humidity (percent) 10

<>

Distance to scene (meters; 0= 5
no correction)

<>

Background temperature 5q 3
(°c)
Atmospheric 20 A

temperature (°C)

Temperature threshold for 50
triggering events (°C)

<>

Threshold tolerance for 5
continuing to trigger events

(°c)

When to trigger Temperature above #
events

<>

How long the condition needsto 5 =
be met to trigger the event
(seconds)

Percentage of pixels within thearea 5
that need to fulfill the condition to
trigger the event (0 means a single

pixel suffices)

<>

Edit Polygon @E’

20)

Abb. 20: Ereignisprofile

Show arrow to hottest spot o
Show arrow to coldest spot (]
Show measured Off s
temperatures
Polygon points
g 0 x 0

0 x 960

1280  x 960

1280 x 0

0886

© S74 mx10-32-24-156  Mobotix Thermal Heat Detection Settings ® 0

Define multiple detection areas as polygons.
Important: Set the live image size to Mega or any
other 4:3 format before defining detection areas.
Otherwise, the areas may not appear at the desired
locations.

Polygon points: Set the position (XY) of a polygon
point in pixels, with (0,0) being the top left corner of
the live image. Allowed values for X (8. . 1288), for Y
(0. .968).

ID: Wahlen Sie eine eindeutige numerische ID fiir das aktuelle Profil aus, oder geben Sie eine ein.

Sensor Selection (Sensorauswahl): Wenn die Kamera (iber mehrere Bildsensoren verfligt, wahlen Sie den

Sensor aus, der den Videostream bereitstellt, der fiir den aktuellen Erkennungsbereich analysiert werden soll.
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Konfiguration von MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App

Emissionsgrad (Prozent): Legen Sie einen Prozentwert fest, der angibt, welcher Anteil der von einem Objekt
ausgehenden Warmestrahlung auch tatsachlich von diesem Objekt stammt und nicht auf Reflexionen zurtick-
geht. Dieser Wert ist abhangig vom Material, aus dem das zu messende Objekt besteht. Reflektierende Ober-
flachen haben einen niedrigen Emissionsgrad, matte Oberflachen einen hohen.

Ein Wert von "100" deaktiviert diese Korrektur. In diesem Fall wird keine Korrektur basierend auf dem Emis-

sionsgrad vorgenommen.

Feuchtigkeit (Prozent): Ein Prozentwert der (Luft-)Feuchtigkeit, der sich auf den Bereich zwischen Sensor
und dem zu messenden Objekt bezieht. Die Relevanz dieses Parameters steigt mit hoherer atmospharischer

Temperatur und groRerer Entfernung zwischen Kamera und Objekt.
Entfernung zur Szene: Legen Sie die Entfernung zur Szene in Metern fest.

Ein Wert von 0 deaktiviert diese Korrektur. In diesem Fall wird keine Korrektur basierend auf Entfernung, Luft-

temperatur und -feuchtigkeit vorgenommen.

Hintergrundtemperatur: Legen Sie die Temperatur anderer Objekte in der Nahe des zu messenden Objektes
fest. Dieser Wert ist dann relevant, wenn die Emissionsgrad des zu messenden Objektes niedrig ist und die
Objekte in der Umgebung eine deutlich hohere oder niedrigere Temperatur haben.
Atmospharische Temperatur (Grad): Legen Sie die Temperatur der Luft zwischen Sensor und Objekt fest.
Die Relevanz dieses Parameters steigt mit hoherer Feuchtigkeit und Distanz zum Objekt.
Temperaturschwelle fiir Ereignisauslosung (°C): Diese Temperatur muss entweder iiberstiegen oder unter-
schritten werden, um ein Ereignis auszuldsen.
Schwellenwerttoleranz fiir die weitere Auslosung von Ereignissen (°C): Die Toleranz ist ein fester Versatz,
der mit dem Schwellenwert verrechnet wird, sobald die Auslosebedingung erfiillt ist. Ab diesem Moment
braucht nur noch dieser neue Schwellenwert erfiillt zu sein, damit das Profil weiterhin auslost.
Wann sollen Ereignisse ausgelost werden: Wahlen Sie aus, wann ein Profil ein Ereignis auslost. Die Wahl-
moglichkeit bei dieser Option unterscheidet sich je nach Profiltyp.
Temperatur iiber Schwelle: Das Profil l0st aus, wenn die hochste im Erkennungsbereich gemessene
Temperatur den Schwellenwert libersteigt.
Temperatur unter Schwelle: Das Profil 6st aus, wenn die niedrigste im Erkennungsbereich gemessene
Temperatur den Schwellenwert unterschreitet.
Wie lange die Bedingung erfiillt sein muss, um das Ereignis auszulosen (Sekunden): Geben Sie die Min-
destdauer in Sekunden an, liber die die entsprechende Auslosebedingung erfiillt sein muss, damit das Profil
ausgelost wird. Wird der Parameter bei "0" belassen, 16st das Profil sofort aus, wenn die Bedingung erfullt ist.
Wird der Countdown z. B. auf "5" gesetzt, muss die Bedingung fiir mindestens 5 Sekunden durchgangig erfillt
sein. Der Countdown wird wieder zurlickgesetzt, wenn die Auslosebedingung zwischenzeitlich nicht mehr
erfillt ist.
Prozentsatz der Pixel innerhalb des Bereichs, die die Bedingung erfiillen miissen, um das Ereignis aus-
zulosen: Legen Sie fest, wie viel Prozent der Pixel innerhalb des Erkennungsbereichs die Auslosebedingung
erfillen mussen, damit das Profil auslost. Wird dieser Wert auf "0" gesetzt, |6st ein einziger Pixel, fiir den die
Bedingung erflillt ist, das Profil aus.
Pfeil auf heiBesten Punkt anzeigen: Aktivieren Sie diese Option, um in der Live-Ansicht einen Pfeil anzu-

zeigen, der auf die heiflesten Stelle im Erkennungsbereich zeigt.

34/ 44



Konfiguration der Kamerasoftware
Konfiguration von MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App

Pfeil auf kdltesten Punkt anzeigen: Aktivieren Sie diese Option, um einen Pfeil auf die kalteste Stelle im
Erkennungsbereich in der Live-Ansicht anzuzeigen.

Gemessene Temperaturen anzeigen: Wahlen Sie aus, wo die gemessenen Temperaturen in der Live-Ansicht
angezeigt werden sollen:

— Aus

— Oben links

— Oben rechts

— Unten links

— Unten rechts

— Zentriert

Polygonpunkte: Die definierten Eckpunkte des Erkennungsbereichs. Klicken Sie auf Polygon bearbeiten, um
den Erkennungsbereich in der Live-Ansicht zu zeichnen (siehe Polygonbereich in der Live-Ansicht zeichnen, p.
35).

Erkennungsbereich hinzufiigen

Klicken Sie auf Bereich hinzufiigen © , um zum Live-Bild zu wechseln.

Klicken Sie einfach in die Live-Ansicht und ziehen Sie einen rechteckigen ausgeschlossenen Bereich.
Ziehen Sie die Eckpunkte, um den ausgeschlossenen Bereich genau einzustellen.

Klicken Sie oben rechts in der Live-Ansicht auf Senden, um die Koordinaten des Rechtecks zu tiber-

Hw N

nehmen.

5. Optional kénnen Sie auf das Papierkorb-Symbol @ klicken, um den Erkennungsbereich zu l6schen.

Polygonbereich in der Live-Ansicht zeichnen

In der Live-Ansicht konnen Sie je nach App Bereiche basierend auf Polygonen zeichnen. Diese Bereiche sind

z. B. Erkennungsbereiche, ausgeschlossene Bereiche, Referenzbereiche usw.

1. Klicken Sie einfach in die Live-Ansicht, und ziehen Sie einen rechteckigen Bereich auf.

2. Ziehen Sie die Eckpunkte in die gewlinschte Position.

3. Um einen weiteren Eckpunkt hinzuzufiigen, ziehen Sie einen kleineren Punkt zwischen zwei Eckpunkten
auf der Kontur des Bereichs.

4. Klicken Sie oben rechts in der Live-Ansicht auf Senden, um die Koordinaten des Polygons zu liber-
nehmen.

5. Optional kdnnen Sie auf das Papierkorb-Symbol klicken, um den Erkennungsbereich zu l6schen.

Speichern der Konfiguration

Zum Speichern der Konfiguration stehen folgende Optionen zur Verfligung:

35/ 44



Konfiguration der Kamerasoftware
MxMessageSystem

Abb. 21: Speichern der Konfiguration

B Klicken Sie auf die Schaltflache Set (Festlegen), um Ihre Einstellungen zu aktivieren und bis zum nachs-
ten Neustart der Kamera zu speichern.

B Klicken Sie auf die Schaltflache Factory (Werkseinstellungen), um die Werkseinstellungen fiir dieses
Dialogfeld zu laden (diese Schaltflache ist moglicherweise nicht in allen Dialogfeldern vorhanden).

® Klicken Sie auf die Schaltfliche Restore (Wiederherstellen), um die letzten Anderungen riickgangig zu
machen, die nicht dauerhaft in der Kamera gespeichert wurden.

B Klicken Sie auf die Schaltflache Close (Schliefsen), um das Dialogfeld zu schliefsen. Beim Schliefen des
Dialogfelds priift das System die gesamte Konfiguration auf Anderungen. Wenn Anderungen erkannt
werden, werden Sie gefragt, ob Sie die gesamte Konfiguration dauerhaft speichern mochten.

Nach dem erfolgreichen Speichern der Konfiguration werden die Ereignis- und Metadaten im Falle eines Ereig-

nisses automatisch an die Kamera gesendet.

MxMessageSystem

Was ist MxMessageSystem?

MxMessageSystem ist ein Kommunikationssystem, das auf namensorientierten Nachrichten basiert. Dies
bedeutet, dass eine Nachricht einen eindeutigen Namen mit einer maximalen Lange von 32 Bytes haben
muss.

Jeder Teilnehmer kann Nachrichten senden und empfangen. MOBOTIX-Kameras konnen auch Nachrichten
innerhalb des lokalen Netzwerks weiterleiten. Auf diese Weise konnen MxMessages lber das gesamte lokale
Netzwerk verteilt werden (siehe Nachrichtenbereich: Global).

Eine MOBOTIX-Kamera der Serie 7 kann beispielsweise eine von einer Kamera-App generierte MxMessage mit
einer Mx6-Kamera austauschen, die keine zertifizierten MOBOTIX-Apps unterstiitzt.

Fakten zu MxMessages

B 128-Bit-Verschlisselung gewahrleistet den Schutz und die Sicherheit von Nachrichteninhalten.

B MxMessages konnen von jeder Kamera der Mx6- und 7-Serie aus verteilt werden.
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Konfiguration der Kamerasoftware

Grundkonfiguration: Verarbeiten der automatisch generierten App-Ereignisse

® Der Nachrichtenbereich kann fiir jede MxMessage einzeln definiert werden.
B Lokal: Die Kamera erwartet eine MxMessage in ihrem eigenen Kamerasystem (z. B. tiber eine Cer-

tified App).

B Global: Die Kamera erwartet eine MxMessage, die im lokalen Netzwerk von einem anderen
MxMessage-Gerat (z. B. einer anderen Kamera der Serie 7 mit einer MOBOTIX Certified App) ver-

teilt wird.

B Aktionen, die die Empfanger ausfiihren sollen, werden fiir jeden MxMessageSystem-Teilnehmer indi-

viduell konfiguriert.

Grundkonfiguration: Verarbeiten der automatisch
generierten App-Ereignisse

Uberpriifen automatisch generierter App-Ereignisse

HINWEIS! Nach erfolgreicher Aktivierung der App (siehe Aktivierung der Certified App-Schnittstelle, p. 31)

wird automatisch ein generisches Nachrichtenereignis fiir diese spezifische App in der Kamera generiert.

1. Wechseln Sie zu Setup-Menu [/ Event Control / Event Overview (Setup-Men(/Er-

eignissteuerung/Ereignistibersicht). Im Abschnitt Nachrichtenereignisse wird das automatisch generierte
Nachrichtenereignisprofil nach der Anwendung benannt (z. B. MxThermalHeatDetection).

MOBOTIX

© 574 mx10-32-24-156  Event Overview
Environment Events
Image Analysis Events
Internal Events
Message Events
MxActivitySensor MxMessageSystem Inactive
MxAnalytics MxMessageSystem Inactive
MxBarcodeReader MxMessageSystem Inactive

MxThermalHeatDetecti MxMessageSystem
ObjRec MxMessageSystem
Meta Events

Signal Events

Time Events

Inactive

Inactive

Delete

Delete

Delete

Delete

Delete

loNoNTNE]

B &8 &

B}

f
O

B 8 @

Abb. 22: Beispiel: Generisches Nachrichtenereignis von MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App
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Konfiguration der Kamerasoftware

Grundkonfiguration: Verarbeiten der automatisch generierten App-Ereignisse

2. Klicken Sie auf Bearbeiten @ , um eine Auswabhl aller konfigurierten Nachrichtenereignisse anzuzeigen.

MOBOTIX 08080
© 574 mx10-32-24-156  Message Events o0EE
Attribute Value Explanation
1P Receive 3000 5 Parts
CP porttolisten on.

Events Value Explanation

MxActivitySensor Inactive | Delete 2]

MuAnalytics Inactive | Delete
8 inacive B

5 - EventDaad Time:

Time to wait [0..3600 s] before the event can trigger anew.
Event Sensor Type 1P Receive Event Sensor Type:
O MaMessageSystem Choose the message sensor,

MQTT Subscription

Event on receiving a message from the MxMessageSystem.
MxThermalHeatDetection Matiage Ham:
Defines an MxMessageSystem name to wait for

Local 4 Message Range:
There are two different ranges of message distribution:

NoFilter
Value: Select No Fiter o trigger on any message with defined
Message Name.
The Boolean Filter triggers on JSON e/ false,or 1/0,
and for some JSON strings like “on" / fno
For JSON Comparison, Regular Expression, Value Filter, and
e L value as Fiiter Value
ObjRec Inactive Delete =
Add new profile
[ cesore J cose |

Abb. 23: Beispiel: Allgemeine Nachrichtenereignisdetails - kein Filter

Aktionsabwicklung - Konfiguration einer Aktionsgruppe

VORSICHT! Um Ereignisse zu verwenden, Aktionsgruppen auszulosen oder Bilder aufzuzeichnen, muss die
allgemeine Aktivierung der Kamera aktiviert sein (http(s)/<Kamera-IP-Adresse>/Steuerung/Einstellungen).

Eine Aktionsgruppe definiert, welche Aktionen vom MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App-Ereignis ausgelost
werden.

1. Navigieren Sie zu Setup-Menii > Ereignissteuerung > Aktionsgruppeniibersicht (http(s)://<IP-Adresse
der Kamera>/control/actions).

MOBOTIX =fofz[-]=]
© S74 mx10-32-24-156  Action Group Overview [ocNONTRE|
VisualAlarm Delete
MxBarcodeReader Delete
I MxThermalHeatDetection u Delete
Arming Events & Actions Edit
Enabled +  (selectall) m@
(No time table) s

Cosievos 1O

Abb. 24: Definieren von Aktionsgruppen
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Konfiguration der Kamerasoftware

Grundkonfiguration: Verarbeiten der automatisch generierten App-Ereignisse

2. Klicken Sie auf Neue Gruppe hinzufiigen O , und geben Sie einen aussagekraftigen Namen ein @ .

3. Klicken Sie auf Bearbeiten ® , um die Gruppe zu konfigurieren.

© 574 mx10-32-24-156  Action Group Details @0
General Settings Value Explanation
Action Group MxThermalHeatDetection Hame:

Enabled ®

(No time table)

Event Selection (selectall)

(select none) @

Image Analysis: AS
(Image Analysis: VM)

Action Details 5

Simultaneously

Actions Value

Cosrocin 100

The name is purely informational.

Arming:

Cantrols this action group:

Enabledt activate the group.

Off deactivate the group.

Sk group armed by signal input.

c ignal as defined in
Settings.

s  Time Table:

Time table for this action profile (Time Tables).

Event Selection:

Select the events which will rigger the sctiens below.
Use [Ctrl]-Click to select more than one event.

Events in parentheses need to be activated first.

Action Deadtime:

Time to wait [0..3600 5] before a new action can take place.
Action Chaining:

Choase how the status of each subaction influences the execution
ofall athers,

tion, but as
s00n 5 one action succeeds (L. has been completed or the phane
is picked up), all thers are terminated.
Consecutively: Ml actions are executed in the specified order.

'l uCees “onsec , but as soan.
ceds,the i X
faiture. Cor th ion, but as soon
ion fals, i
Explanation

Abb. 25: Konfigurieren einer Aktionsgruppe

4. Aktivieren Sie Aktivierung @ der Aktionsgruppe.

Wahlen Sie das Nachrichtenereignis in der Liste Event selection ® (Ereignisauswahl) aus. Um mehrere

Ereignisse auszuwahlen, halten Sie die Umschalttaste gedriickt.

6. Klicken Sie auf Neue Aktion hinzufiigen ® .

7. Wahlen Sie eine geeignete Aktion aus der Liste Aktionstyp und Profil® .

Action Details 5

Simultaneously

FTP: FTP-Webcam

FTP: FTP-AlarmClip

FTP: FTP-Archiving

FTP: FTP-Day-Period
E-Mail: AlarmMail

E-Mail: NotifyMail

E-Mail: MailWithMxPEGClip
E-Mail: MailWithStorylmages

Action Deadtima;
Time to wait [0..3600 5] before 3 new action can take place.

& Action Chaining:

all others.
i actions are
success Si ion, but as
500n 25 one action succeeds {ie. has been completed or the phone
Is picked up), all others are terminated.
actions: di 2
success C ion, but as soon
ing acti executed.

¢ it first falure: i butas son
a5 one action fals the following actions are not executed,

Actins Explanation
E-Mail: MailSystemStatus24 O, ?
Action 1 v IP Notify: MxMC-Alarm ] Action Type and Profils:

IP Notify: MxMC-Liveview
Delete IP Notify: MxMC-Gridview
IP Notify: TCPMessage
IP Notify: HttpReguest
IP Notify: ObscureAreaOn
IP Notify: ObscureAreaOff
Play Sound: StandardSounds
Nate: You may need admil  pevice Out: ~IrLightOff
Profile, MxMessageSystem  Device Out: ~IrLightOn

Nawira (it ~Irl inhtTanala

(... @ son | e | cios O}

Select the Action Profile to be executed.

Aetion Timesut or Duration:

W this action runs longer than the time specified [0. 3600 ), itis
aborted and returns an errar; 0 to deactivate.

For o, this is the d d returns,

Signal Out, Visual Alarm, Phone Call, IP Notify, Image

Abb. 26: Aktionstyp und Profil auswahlen
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Konfiguration der Kamerasoftware
Grundkonfiguration: Verarbeiten der automatisch generierten App-Ereignisse

HINWEIS! Wenn das erforderliche Aktionsprofil noch nicht verfligbar ist, kdnnen Sie in den Abschnitten
~MxMessageSystem®, , Transfer Profiles“ (Ubertragungsprofile) und ,Audio and VolIP Telephony“ (Audio- und
VolP-Telefonie) im Admin-Menii ein neues Profil erstellen.

Bei Bedarf konnen Sie weitere Aktionen hinzufligen, indem Sie erneut auf die Schaltflache klicken. Stellen
Sie in diesem Fall sicher, dass die ,,action chaining® (Aktionsverkettung) korrekt konfiguriert ist (z. B. gleich-
zeitig).

8. Klicken Sie am Ende des Dialogfelds auf die Schaltflache Festlegen ® , um die Einstellungen zu besta-
tigen.
9. Klicken Sie auf Close @ (SchlieRen), um lhre Einstellungen dauerhaft zu speichern.

Aktionseinstellungen - Konfiguration der
Kameraaufzeichnungen

1. Gehen Sie zu Setup-Menii/Ereignissteuerung/Aufzeichnung (http(s)/<Kamera-IP-Adres-

se>/control/recording).

[ moBoTIX :]c]=1-T=)
C] S74mx10-32-24-156 Recording @0BB
Value Explanation
Arming Enabled @

Off. deactivate recording.
St recording armed by signal input.
€5: recording armed by custom signal as defined in General

Event Settings.
ds i S16T CAMEra.
(No time table) . Time Table Profile:
Time tabie profilefor time controlled recording Fime Tables),
Storage Settings Value Explanation
Recording (REC) Event Recording (=) 4 Recording Mode:

Type of event and story recording

Snap Shot Recording: stores single JPEG pictures.

Event Recording: stores stream files for every event using MxPEG

codec.
i ideo datato

stream files using MxPEG codec. Events can be recorded with a

higher Start Recording, Retrigger
Stop Recording:

Start Recording:

Select the events which will start recording.

Start Recording Message: MxAnalytics

Message: MxBarcodeReader Use [Cirl]-Click to select more than one event.
Message: ObjRec Events in parentheses need to be activated first.
Message: MxThermalHeatDetection @
(Signal: SI)
Mas fps s EventFrame Rate:
Recording speed if an event Is detected, in frames per secand.
0 ~  Recording Time Before Event
Additional recording time before an eventin seconds.
108 . Recording Time:
Time to include in recorded stream after an event has occurred.
(<. @ccr | e | cowe @) Ciore

Abb. 27: Konfiguration der Aufnahmeeinstellungen der Kamera

2. Aktivieren Sie Aufzeichnung aktivieren O .
3. Wabhlen Sie unter Speichereinstellungen > Aufzeichnung einen Aufnahmemodus @ aus. Die folgenden

Modi sind verfligbar:
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Konfiguration der Kamerasoftware

Erweiterte Konfiguration: Verarbeiten der von Apps iibertragenen Metadaten

® Einzelbildaufzeichnung
® Ereignisaufzeichnung

® Kontinuierliche Aufzeichnung

4. Wahlen Sie in der Liste Aufzeichnung starten ® das soeben erstellte Nachrichtenereignis aus.

5. Klicken Sie am Ende des Dialogfelds auf die Schaltflache Set® (Festlegen), um die Einstellungen zu
bestatigen.

6. Klicken Sie auf Close® (SchlieRen), um lhre Einstellungen dauerhaft zu speichern.

HINWEIS! Alternativ konnen Sie lhre Einstellungen im Admin-Menii unter ,Configuration / Save current con-
figuration to permanent memory“ (Konfiguration/Aktuelle Konfiguration dauerhaft speichern) speichern.

Erweiterte Konfiguration: Verarbeiten der von Apps
ubertragenen Metadaten

Metadaten werden innerhalb des MxMessageSystem iibertragen.

Flr jedes Ereignis Ubertragt die App auch Metadaten an die Kamera. Diese Daten werden in Form eines JSON-
Schemas innerhalb einer MxMessage gesendet.

LN 10.32.6.96/apifjson/messages x|+
&« G @ A 10.32.6.96/apifjson/messages % Q Suchen @ X » =
£+ Meistbesucht 4> @ 4o mobiles Login @ Intranet News [ MOBOTIX [ MadCap » [ weitere Lesezeichen

JSON  Rohdaten  Kopfzeilen

Speichern Kopieren Einheitlich formatieren

"local" :
"MXThermalTRAdvanced" :

"event_triggered" : <Detection Window ID>

Abb. 28: Beispiel: Metadaten, die innerhalb einer MxMessage von MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App iibertragen werden

HINWEIS! Um die Metadatenstruktur des letzten App-Ereignisses anzuzeigen, geben Sie die folgende URL in
die Adresszeile Ihres Browsers ein: http(s)/IP-Adresse_lhrer_Kamera/API/json/messages
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Konfiguration der Kamerasoftware

Erweiterte Konfiguration: Verarbeiten der von Apps iibertragenen Metadaten

Erstellen eines benutzerdefinierten Nachrichtenereignisses

1. Wechseln Sie zu Setup-Menu / Event Control / Event Overview (Setup-Men(/Er-
eignissteuerung/Ereignisiibersicht). Im Abschnitt Nachrichtenereignisse wird das automatisch generierte
Nachrichtenereignisprofil nach der Anwendung benannt (z. B. MxThermalHeatDetection).

[ MmoBOTIX a0000

© ST74 mx10-32-24-156  Event Overview @0 EDE

Environment Events

@

Image Analysis Events

i}

Internal Events

i}

Message Events

MxActivitySensor MxMessageSystem Inactive Delete m@

=

MxAnalytics MxMessageSystem Inactive Delete

MxBarcodeReader MxMessageSystem Inactive Delete
[ MxThermalHeatDetecti | MxMessageSystem Inactive Delete

ObjRec MxMessageSystem Inactive Delete

Meta Events
Signal Events
Time Events

]

Abb. 29: Beispiel: Generisches Nachrichtenereignis von MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App

2. Klicken Sie auf Bearbeiten @ , um eine Auswahl aller konfigurierten Nachrichtenereignisse anzuzeigen.

MOBOTIX DEEa8E
] M73 mx10-32-4-98 Message Events [cNoNONE]

MxAnalytics Inactive Delete

MxThermalHeatDetection ( * )] | nactive (IS ]

5 2 Event Dead Time:
Time to wait [0..3500 5] before the event can trigger anew.
Event Sensor Type IP Receive Event Sensor Type:
O U Chaose the message sensor.

MQTT Subscription

Event iving a ige from th

MXThermalTRAdvanced.event_triggered| @ Massage Hame:
Defines an MxMessageSystem name to wait for.

Local g Message Range:
There are two different ranges.of message distribution:
Glabat across al cameras within the current LAN,
Locat camera internal.

JSON Comparisan . Filter Message Content
Optionally choose how to ignore messages containing Filter Value.
Select No Filterto trigger on any message with defined Message
Name.
The Boofean Filtertriggers on JSON values true/ false, or 1/8,
and for some JSOM strings ke "o /" at 1, "yes"/"no".
For JSON Comparisan, Regular Expression, Value Filter andt
Interval Notation define the compared value as Filter Vaive below.

3 @ Filter Value:
Define ithar a valid reference value a3 a string (in JSON format)
without ine breaks, or an estended regular expression, a number,
or aminimum/maximum interval {[a; b]).
Open help for examples.

ObjRec Inactive Delete 8

[haanenprote
(<1 @ oy [ o | coe @)

Abb. 30: Beispiel: Warmeerkennung ausgelost

3. Klicken Sie auf das Ereignis (z. B. MxThermalHeatDetection), um die Ereigniseinstellungen zu 6ffnen.
4. Konfigurieren Sie die Parameter des Ereignisprofils wie folgt:

»,Message Name“ (Nachrichtenname): Geben Sie den ,Nachrichtennamen®“ @ gemaR der Ereig-

nisdokumentation der entsprechenden App ein (siehe Beispiele fiir Nachrichtennamen und Filterwerte
von MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App, p. 43).
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Konfiguration der Kamerasoftware

Erweiterte Konfiguration: Verarbeiten der von Apps iibertragenen Metadaten

B ,Message Range* (Meldungsbereich):
B Lokal: Standardeinstellungen fir MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App

B Global: (MxMessage wird von einer anderen MOBOTIX-Kamera im lokalen Netzwerk wei-
tergeleitet.)

® Nachrichteninhalt filtern:
B Kein Filter: Wird bei jeder beliebigen Nachricht gemaR dem definierten Nachrichtennamen aus-

gelost.
B JSON-Vergleich: Wahlen Sie aus, ob Filterwerte im JSON-Format definiert werden sollen.

® Reguldrer Ausdruck: Wahlen Sie aus, ob Filterwerte als regularer Ausdruck definiert werden sol-
len.

" Filterwert: ® Siehe Beispiele fiir Nachrichtennamen und Filterwerte von MOBOTIX Thermal-Heat-

Detection App, p. 43.

VORSICHT! ,Filter Value“ (Filterwert) wird verwendet, um die MxMessages einer App/eines Pakets zu unter-
scheiden. Verwenden Sie diesen Eintrag, um die einzelnen Ereignistypen der Apps zu nutzen (sofern ver-
flgbar).

Wahlen Sie ,,No Filter” (Kein Filter), wenn Sie alle eingehenden MxMessages als generisches Ereignis der

zugehorigen App nutzen mochten.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Set @ (Festlegen) am Ende des Dialogfelds, um die Einstellungen zu

bestatigen.
3. Klicken Sie auf Close ® (SchlieBen), um Ihre Einstellungen dauerhaft zu speichern.

Beispiele fiir Nachrichtennamen und Filterwerte von
MOBOTIX Thermal-Heat-Detection App

Ereignis MxMessage-Name Filterwert Erlduterung

Temperaturereignis MXThermalTRAdvanced.event_  ,<Erkennungsfenster- Temperaturereignis
triggered ID>“

Fehlerereignis MXThermalTRAdvanced.sensor_ ,,0¢ Fehlerereignis
masked
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